TOP MOUNT BASES - #11-#62 - WEAVER #24 BASE

One- & Two-Piece Bases For Rifles, Shotguns, Handguns

Lightweight aluminum bases fit a wide range of modern and older rifles, plus
shotguns and long range handguns. Sold each; order front and rear base. Click
here to find the right base for your rifle model. One piece bases and base pair
sets available for some models. Base pair sets are marked with * or **, View
more models: #68 through #604

Attributes

e Name: WEAVER #24 BASE

e Manufacturer: WEAVER

e Product no.: 955010024

o Mfr. No.: 48024

¢ Action Type: Bolt Action

e Color: Black

e Elevation: 0 MOA

e Make: BRNO,Browning

e Material: Aluminum

e Model: .218 Bee,.22 Hornet, T22
e Model Number: 24

e Number of Bases: 1-Piece

¢ Style: Weaver-Style Bases,Front Base
¢ Delivery weight: 0.014kg

e UPC: 076683480248

Item details

Made in USA




Table of Contents

e Startpage

¢ Deutsch: Sicherheitsanleitung fir TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #24 BASE

¢ English: Safety Instruction Guide for TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #24 BASE

e Espafol: Guia de Instrucciones de Seguridad para las BASES DE MONTAJE SUPERIOR #11#62 WEAVER
#24

e Francais: Guide de Sécurité pour les EMBASES MONTEES EN HAUT #11#62 WEAVER #24 BASE

e [taliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #24 BASE

e Suomi: Turvaohjeet TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #24 BASE

¢ Svenska: Sakerhetsinstruktioner for TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #24 BASE

e Cesky: Bezpe¢nostni pokyny pro TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #24 BASE



Sicherheitsanleitung fur TOP MOUNT BASES
#11#62 WEAVER #24 BASE

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fir die TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #24 BASE entschieden hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung deines Produkts
zu gewahrleisten. Bitte lese dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du es installierst und verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt fir dein spezifisches Gewehrmodell geeignet ist, bevor du es kaufst.

¢ Gehe vorsichtig mit der Basis um, um Verletzungen zu vermeiden.

¢ Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und geféahrdeten Personen.

e Uberpriife die Basis regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor jedem Gebrauch.
¢ Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich Waffenaccessoires.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Uberschreite nicht das empfohlene Gewichtslimit fiir die Basis.
¢ Stelle sicher, dass die Basis sicher am Gewehr montiert ist, um Unfalle wahrend der Benutzung zu

vermeiden.
¢ Verwende die Basis nicht mit inkompatiblen Feuerwaffen oder Ausristungen.
e Wenn du Instabilitat oder Lockerheit bemerkst, stelle die Verwendung sofort ein und Gberprufe die

Installation.
e Trage immer geeignete Schutzausristung beim Umgang mit Feuerwaffen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge fir die Installation, einschlieflich eines Schraubendrehers
und anderer erforderlicher Ausristungen.
o Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt wahrend der

Installation.

2. Installation:

[¢]

Richte die Basis mit den Montagebohrungen deines Gewehrs aus.

Befestige die Basis sicher mit den bereitgestellten Schrauben und stelle sicher, dass sie fest sitzt.
Wenn du ein Basenpaar verwendest, wiederhole den Vorgang flr die Rickbasis.

Uberpriife, dass beide Basen korrekt und sicher installiert sind.

[¢]

o

[¢]

3. Verwendung:

o Uberpriife nach der Installation die Stabilitat des montierten Zielfernrohrs oder Zubehérs.
o Vermeide es, UbermaRige Kraft anzuwenden, die die Basis oder das Gewehr beschadigen kénnte.
o Uberpriife regelméaRig die Festigkeit der Schrauben wahrend der Benutzung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fir Metallabfalle.
e Entsorge das Produkt nicht im reguldren Haushaltsmull.



¢ Berlcksichtige Recyclingoptionen, wenn verfugbar.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken hinsichtlich der Sicherheit und Verwendung der TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER
#24 BASE, siehe bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt
werden.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinen TOP MOUNT
BASES gewahrleisten. Vielen Dank, dass du Sicherheit bei deinen Waffenaccessoires priorisierst.



Safety Instruction Guide for TOP MOUNT BASES
#11#62 WEAVER #24 BASE

Introduction

Thank you for choosing the TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #24 BASE. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe use of your product. Please read this document carefully
before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the product is suitable for your specific rifle model before purchasing.
Always handle the base with care to avoid injury.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the base for any signs of wear or damage before each use.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not exceed the weight limit recommended for the base.

Ensure that the base is securely mounted to the rifle to prevent accidents during use.

¢ Avoid using the base with incompatible firearms or equipment.

If you notice any instability or looseness, discontinue use immediately and check the installation.
Always use appropriate safety gear when handling firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools for installation, including a screwdriver and any other required
equipment.
o Ensure the rifle is unloaded and pointed in a safe direction during installation.

2. Installation:

o Align the base with the mounting holes on your rifle.

o Securely attach the base using the provided screws, ensuring a tight fit.
o If using a base pair set, repeat the process for the rear base.

o Doublecheck that both bases are installed correctly and securely.

3. Usage:

o After installation, check the stability of the mounted scope or accessory.
o Avoid applying excessive force that could damage the base or the firearm.
o Regularly check the tightness of the screws during use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding metal waste.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Consider recycling options where available.



Contact Information for Further Support

For questions or concerns regarding the safety and use of the TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #24 BASE,
please refer to the manufacturer's contact information provided with your product packaging.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your TOP MOUNT BASES.
Thank you for prioritizing safety in your firearm accessories.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las
BASES DE MONTAJE SUPERIOR #11#62 WEAVER
#24

Introduccidn
Gracias por elegir las BASES DE MONTAJE SUPERIOR #11#62 WEAVER #24. Esta guia proporciona instrucciones

y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro de tu producto. Por favor, lee este documento
cuidadosamente antes de la instalacién y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto sea adecuado para el modelo especifico de tu rifle antes de comprar.
Siempre maneja la base con cuidado para evitar lesiones.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona regularmente la base en busca de signos de desgaste o dafio antes de cada uso.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con los accesorios de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* No excedas el limite de peso recomendado para la base.

Asegurate de que la base esté montada de manera segura en el rifle para prevenir accidentes durante el
uso.

Evita usar la base con armas de fuego o equipos incompatibles.

Si notas alguna inestabilidad o aflojamiento, interrumpe el uso inmediatamente y verifica la instalacién.
e Siempre usa el equipo de seguridad adecuado al manejar armas de fuego.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas necesarias para la instalacién, incluyendo un destornillador y
cualquier otro equipo requerido.

o Asegurate de que el rifle esté descargado y apuntando en una direccidn segura durante la
instalacion.

2. Instalacion:

o Alinea la base con los agujeros de montaje en tu rifle.

o Sujeta la base de forma segura utilizando los tornillos proporcionados, asegurando un ajuste firme.
o Siusas un conjunto de pares de bases, repite el proceso para la base trasera.

o Verifica que ambas bases estén instaladas correctamente y de manera segura.

3. Uso:

o Después de la instalacién, verifica la estabilidad del visor o0 accesorio montado.
o Evita aplicar fuerza excesiva que podria dafiar la base o el rifle.
o Revisa regularmente la tensién de los tornillos durante el uso.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos metalicos.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica regular.
e Considera opciones de reciclaje donde estén disponibles.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas o inquietudes sobre la seguridad y el uso de las BASES DE MONTAJE SUPERIOR #11#62 WEAVER
#24, consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada con el empaque de tu producto.

Al sequir estas pautas, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tus BASES DE MONTAJE
SUPERIOR. Gracias por priorizar la seguridad en tus accesorios de armas de fuego.



Guide de Sécurité pour les EMBASES MONTEES EN
HAUT #11#62 WEAVER #24 BASE

Introduction

Merci d'avoir choisi les EMBASES MONTEES EN HAUT #11#62 WEAVER #24 BASE. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles et des lignes directrices pour garantir une utilisation s(re de ton produit.
Veuillez lire ce document attentivement avant l'installation et I'utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est adapté a ton modele de carabine spécifique avant de I'acheter.
Manipule toujours la base avec soin pour éviter toute blessure.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte régulierement la base pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant les accessoires pour armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne dépasse pas la limite de poids recommandée pour la base.

Assuretoi que la base est solidement fixée a la carabine pour éviter les accidents lors de I'utilisation.
Evite d'utiliser la base avec des armes ou équipements incompatibles.

Si tu remarques une instabilité ou un desserrage, cesse immédiatement |'utilisation et vérifie
I'installation.

¢ Utilise toujours un équipement de sécurité approprié lors de la manipulation des armes a feu.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation, y compris un tournevis et tout autre
équipement requis.
o Assuretoi que la carabine est déchargée et pointée dans une direction slre pendant I'installation.

2. Installation :

o Aligne la base avec les trous de montage sur ta carabine.

o Fixe solidement la base a l'aide des vis fournies, en veillant a un ajustement serré.

o Situ utilises un ensemble de paires de bases, répéte le processus pour la base arriere.
o Vérifie que les deux bases sont installées correctement et en toute sécurité.

3. Utilisation :

o Aprés l'installation, vérifie la stabilité de la lunette ou de I'accessoire monté.
o Evite d'appliquer une force excessive qui pourrait endommager la base ou I'arme.
o Vérifie régulierement le serrage des vis pendant I'utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets métalliques.
¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
¢ Envisage des options de recyclage lorsque cela est possible.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour des questions ou des préoccupations concernant la sécurité et I'utilisation des EMBASES MONTEES EN
HAUT #11#62 WEAVER #24 BASE, veuillez consulter les informations de contact du fabricant fournies avec
I'emballage de votre produit.

En suivant ces lignes directrices, tu peux assurer une expérience sire et efficace avec tes EMBASES MONTEES
EN HAUT. Merci de prioriser la sécurité dans tes accessoires pour armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per TOP MOUNT
BASES #11#62 WEAVER #24 BASE

Introduzione

Grazie per aver scelto le TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #24 BASE. Questa guida fornisce istruzioni e
linee guida di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro del prodotto. Si prega di leggere attentamente
questo documento prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il prodotto sia adatto al modello specifico del tuo fucile prima dell'acquisto.
Maneggia sempre la base con cura per evitare infortuni.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona regolarmente la base per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non superare il limite di peso raccomandato per la base.

Assicurati che la base sia montata in modo sicuro al fucile per prevenire incidenti durante I'uso.
Evita di utilizzare la base con armi o attrezzature incompatibili.

Se noti instabilita o allentamento, interrompi immediatamente I'uso e controlla l'installazione.
Utilizza sempre I'equipaggiamento di sicurezza appropriato quando maneggi armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi un cacciavite e qualsiasi altra
attrezzatura richiesta.
o Assicurati che il fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura durante l'installazione.

2. Installazione:

[¢]

Allinea la base con i fori di montaggio sul tuo fucile.

Fissa saldamente la base utilizzando le viti fornite, assicurandoti di ottenere un fit stretto.
Se utilizzi un set di basi, ripeti il processo per la base posteriore.

Controlla nuovamente che entrambe le basi siano installate correttamente e in modo sicuro.

[¢]

o

[¢]

3. Uso:

o Dopo l'installazione, controlla la stabilita del mirino o dell'accessorio montato.
o Evita di applicare forze eccessive che potrebbero danneggiare la base o il fucile.
o Controlla regolarmente la rigidita delle viti durante I'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti metallici.
¢ Non smaltire il prodotto nei normali rifiuti domestici.
¢ Considera le opzioni di riciclaggio dove disponibili.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza e I'uso delle TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #24
BASE, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del
prodotto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con le tue TOP MOUNT BASES.
Grazie per aver dato priorita alla sicurezza nei tuoi accessori per armi da fuoco.



Turvaohjeet TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER
#24 BASE

Johdanto

Kiitos, etta valitsit TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #24 BASE tuotteen. Tama opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet ja suositukset tuotteen turvalliseen kayttéon. Lue tama asiakirja huolellisesti ennen
asennusta ja kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on yhteensopiva tietyn kivaarimallisi kanssa ennen ostamista.

Kasittele jalustaa aina varovasti, jotta valtat vahinkoja.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista jalustan kunto saanndllisesti ennen jokaista kayttda, ja etsi merkkeja kulumisesta tai vaurioista.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat ampumaaseiden lisdvarusteita.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Al3 ylité jalustan suositeltua painorajoitusta.

Varmista, etta jalusta on tiukasti kiinnitetty kivaariin, jotta valtetdadan onnettomuudet kaytdn aikana.
Valta jalustan kayttdéa yhteensopimattomien ampumaaseiden tai laitteiden kanssa.

Jos huomaat epadvakautta tai 10ysyytta, lopeta kayttd heti ja tarkista asennus.

Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita kasitellessasi ampumaaseita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat tyokalut asennusta varten, mukaan lukien ruuvimeisseli ja muut tarvittavat
valineet.
o Varmista, etta kivaari on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan asennuksen aikana.

2. Asennus:

o Aseta jalusta kivaarin kiinnityskolojen paalle.

o Kiinnita jalusta tiukasti mukana tulevilla ruuveilla varmistaen, etta se on kunnolla paikallaan.
o Jos kaytat jalustaparisettia, toista prosessi takajalustalle.

o Tarkista, ettd molemmat jalustat on asennettu oikein ja turvallisesti.

3. Kaytto:

o Asennuksen jalkeen tarkista kiinnitetyn kohteen tai lisdvarusteen vakaus.
o Valta liiallista voimaa, joka voisi vahingoittaa jalustaa tai ampumaasetta.
o Tarkista saanndllisesti ruuvien tiukkuus kaytén aikana.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten metallijatteen kasittelysaantdjen mukaisesti.

e Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos sellaisia on saatavilla.



Lisatietoja
Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #24 BASE tuotteen

turvallisuudesta ja kaytdsta, viitataan valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepakkauksessasi.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen TOP MOUNT BASES tuotteesi
kanssa. Kiitos, etta priorisoit turvallisuutta ampumaaseiden lisdvarusteissasi.



Sakerhetsinstruktioner for TOP MOUNT BASES
#11#62 WEAVER #24 BASE

Introduktion

Tack for att du valt TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #24 BASE. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla sdker anvandning av din produkt. Vanligen Ias detta
dokument noggrant innan installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Se till att produkten ar [@mplig for din specifika gevarsmodell innan du kdper.

Hantera alltid basen med omsorg for att undvika skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet basen for tecken pa slitage eller skador fore varje anvandning.
F6lj alla lokala lagar och forordningar angaende tilloehor for skjutvapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Qverskrid inte viktgransen som rekommenderas for basen.

Se till att basen ar ordentligt monterad pa gevaret for att forhindra olyckor under anvandning.
¢ Undvik att anvanda basen med inkompatibla skjutvapen eller utrustning.

e Om du marker ndgon instabilitet eller I6shet, avbryt anvandningen omedelbart och kontrollera
installationen.

Anvand alltid 1dmplig skyddsutrustning nar du hanterar skjutvapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla nédvandiga verktyg for installation, inklusive en skruvmejsel och eventuell annan
nédvandig utrustning.
o Se till att gevaret ar oladdat och riktat i en saker riktning under installationen.

2. Installation:

[¢]

Justera basen med monteringshalen pa ditt gevar.

Fast basen ordentligt med de medféljande skruvarna, och se till att den sitter tatt.
Om du anvander ett basparset, upprepa processen for bakbasen.

Kontrollera noga att bada baserna ar korrekt och sékert installerade.

o

[¢]

[¢]

3. Anvandning:

o Efter installation, kontrollera stabiliteten hos den monterade kikarsiktet eller tillbehéret.
o Undvik att applicera éverdriven kraft som kan skada basen eller gevaret.
o Kontrollera regelbundet skruvarnas atdragning under anvandning.

Avfallsinstruktioner

e Kasta produkten i enlighet med lokala féreskrifter angaende metallavfall.
e Kasta inte produkten i vanligt hushallsavfall.
« Overvag atervinningsalternativ dar det ar mojligt.



Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller bekymmer angaende sakerhet och anvandning av TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #24
BASE, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som medféljer din produktférpackning.

Genom att félja dessa riktlinjer kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med dina TOP MOUNT
BASES. Tack for att du prioriterar sakerhet i dina tillbehor for skjutvapen.



Bezpecnostni pokyny pro TOP MOUNT BASES
#11#62 WEAVER #24 BASE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #24 BASE. Tento prlivodce poskytuje
nezbytné bezpecnostni pokyny a pokyny k zajisténi bezpecného pouzivani vaseho produktu. Pfed instalaci a
pouzitim si prosim peclivé prectéte tento dokument.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze produkt je vhodny pro vas konkrétni model pusky pred zakoupenim.

Vzdy zachazejte se zakladnou opatrné, abyste se vyhnuli zranéni.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte zakladnu na jakékoli znamky opotiebeni nebo poskozeni pred kazdym pouzitim.
Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pfislusenstvi k palnym zbranim.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

o Neprekracujte doporuceny limit hmotnosti pro zakladnu.

Ujistéte se, Ze je zakladna bezpecné namontovana na pusce, aby se predeslo nehoddm béhem pouzivani.
Vyhnéte se pouzivani zakladny s nekompatibilnimi palnymi zbranémi nebo vybavenim.

Pokud si vSimnete jakékoli nestability nebo uvolnéni, okamzité prestafite pouzivat a zkontrolujte instalaci.
Vzdy pouzivejte vhodné ochranné vybaveni pfi manipulaci s palnymi zbranémi.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Shromazdéte vSechny potrebné nastroje pro instalaci, véetné Sroubovaku a jakéhokoli jiného
potrebného vybaveni.
o Ujistéte se, ze je puska vybitd a sméfuje bezpecnym smérem béhem instalace.

2. Instalace:

o Zarovnejte zakladnu s montdznimi otvory na vasi pusce.

o Bezpecné pripevnéte zakladnu pomoci dodanych Sroubd, ujistéte se o pevném uchyceni.
o Pokud pouzivate sadu zakladnich parl, opakujte proces pro zadni zakladnu.

o Zkontrolujte, zda jsou obé zakladny nainstalovany spravné a bezpecné.

3. Pouziti:

o Po instalaci zkontrolujte stabilitu namontovaného puskohledu nebo pfislusenstvi.
o Vyhnéte se aplikaci nadmérné sily, kterd by mohla poskodit zakladnu nebo palnou zbrarn.
o Pravidelné kontrolujte tésnost Sroubl béhem pouzivani.

Pokyny pro likvidaci

o Zlikvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se kovového odpadu.
¢ Nezlikvidiujte produkt v béZzném domacim odpadu.
e Zvazte moznosti recyklace, pokud jsou k dispozici.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro otdzky nebo obavy tykajici se bezpecnosti a pouzivani TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #24 BASE se
prosim obratte na kontaktni informace vyrobce uvedené v baleni vaseho produktu.

Dodrzovanim téchto pokynd mlzete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani vasich TOP MOUNT BASES.
Dékujeme, Ze kladete dliraz na bezpec¢nost ve svém prislusenstvi k palnym zbranim.
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